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MAURA DE SENNA PEREIRA

POEMAS ABREM O ANO

A Edifora Vertente, de S#o Paulo, enviou mais
um livro precioso: “Cem Pogmas Chineses” traducio,
apresentacio e notas de Hugo de Castro, que dedica
sen valioso trabalho a “Lafs, minha esposa, mulher
favorita, cujo nome é quase chinés, cuja graca é tfio
q_z_‘ient,al”. Og poemas séo traduzidos do francés e nos
trazem aspectos de uma cultura milenar e da alms
de um povo para quem a poesia, como sugeres 0 pre-
facio, é tdo importante quanto o orado. Vamos apre-
clar zlguns desses cantos-desenhos téo belog e des~
conhecidos em nosso Pais. Vejamos, por exemplo,
“Sabedoria”, de Kunf Fy Tsé, velha sabedoria, pois
data de clnco géculos antes de Cristo: “Se uma mu-
iher te fala / Olha e sorri... sem escuti-la...” Salte~
mos para os versos da poetisa Cho Su Seng, intitu-
iados “O Ultimo Passelo” e que vém dos fins do
século XI: “Tu deixaste calr no pé da estrada /a tuli-
pa vermelha que eu te dera. /Do chao ergui-a e de
vermelho que era /vi que ficara toda esbranquigada./
Bastara um instante... A queds dessa flor.,. Tinha
nevado sobre o nosso amor!” Ja o imperador Hi Tsong
(século XVII) escreveu este poeminha: "“Que é da
promessa que na nolte frla /tu me fizeste, s0b &
acacia em flor? / Mas onde o orvalho que tremelu-
zia /entfio, vergando as hastes, meu amor?” Do século
XVII também ¢& “Noite de Inverno”, de Pé Yu KIi,
que até me fez lembrar versos de Helena Kolody, a
malor poetisa do Parana: “Diz-me o estalido dos
bambus ! que, fors, & neve/cal, na noite sem luz,/
multo de leve...” Louve-se o extraordinédrio labor de
Iiugo de Castro, oferecendo as nossas lefras tdo rico
painel lirico e completando-o com ym poema de
Mao Tsé Tung, que assim termina; “Tenho uma
corda na mdéo /e longe esplando, a esmo,/ medito
eomigo mesmo /a respeito do momento de amarrar
a Grande Cobra!de exterminar o Dragao.”

Daquelas orientals fontes azuais passemos para
0 Ocidente e cheguemos & verde Ilha de Santa Cata-
rina. De 14, Osmar Plsani, admirdvel poeta que abriu
seus proprios caminhos de renovacio, envia “Poema
Ge Natal”, pelo, tocante e humano, dadiva de Ano
Bom que reparto com oz leltores e amigos;

“A magica crianca /era & voz no principio e tra-
#la nas maos / 0 caminho livre das manhis. // A ma-
clez dag estrelas / amanheceu ¢ MENINO /e o tempo
recolheu a luz / no sacrificio do mundo. // Nesta hora
incerta que sonhos cobrem tua esperanca? / Ah! pre-
séplo sombrio / no fogo da nolte-anghstia / que nata-
ilza os homens / desce tua luz / sobre a aurora ferida.”
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Brasileira
sente-se fe-
der congra-
stre patricio
elo nimero

seniados, di-
do melhor

Lconica, (ue
Hes politicos
i, admira e
yensam num
vés da me-
io amor, que
fto gue cons-
L de,

urbados om:

fia pregada
se num «bal-
(ue recons-
em dias me-
jiiilos.

v atualmente
cicla no sen-
conseientiza-
hanos, incly-
aprimorando
seus associa-
de Zarur um
nlido na con-
etivos.

fe uma nova

o

fase da Maconaria no
prospero ¢ amado.

E o alvorecer de uma nova
aurora.

Nenhum macom poderda admi-
tir] no entanto, o progresso ins-
titucional desejado, se todo es-
forco nfio estiver calecado nos
fundamentos filoséficos preconi-
zados por Zarur, que, sem dii-
vida, é o Mestre da Boa Von-
tade e do Amor.

Brasil,

i

rompe a aula, chama os alunos para a frenle
)y quadro negro o cartaz de identificacio: ES-




